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Valise Hard Shell
 

          Sécurité

1

Suivez toutes les précautions de sécurité dans ce manuel d’utilisation pour assurer une utilisation sûre.  / Suivez bien
toutes les mesures de sécurité contenues dans ce mode d’emploi afin de vous assurer une utilisation en toute
sécurité. /Veuillez suivre toutes les mesures de sécurité de ce manuel d’utilisation pour assurer une utilisation

sécurisée.

Merci de votre confiance en AREBOS. 



Langue sourceopérationInstructions/Mode d’emploi/Mode d’emploi – A  REBO  S Valise/ Valise/ Valise prime   

 
 Merci d’avoir acheté notre produit. Veuillez lire attentivement le manuel d’instructions avant

d’utiliser le produit pour la première fois. Si vous laissez le produit à des tiers, ces 
instructions d’utilisation doivent également être remises.  Les instructions d’utilisation sont 
basées sur les normes et règles applicables dans l’Union européenne. À l’étranger, respectez 
également les directives et les lois spécifiques à chaque pays. 

 Conservez les instructions d’utilisation pour une utilisation ultérieure. Si vous transmettez le 
cas à des tiers, assurez-vous de remettre également ces instructions d’utilisation.

 La valise sert uniquement à transporter vos effets personnels d’un endroit à un autre. Il est 
destiné exclusivement à un usage privé et ne convient pas à des applications commerciales.

 Utilisez le boîtier uniquement comme décrit dans ces instructions. Toute autre utilisation est 
considérée comme inappropriée et peut entraîner des dommages matériels ou même des 
blessures corporelles. La valise n’est pas un jouet d’enfant.

 Ne tirez pas la valise lorsque vous montez les escaliers, mais portez plutôt la valise.

 Évitez de trop remplir la valise, car cela pourrait endommager la valise ou son contenu.

          Utilisation prévue

 Retirez la valise de son emballage et vérifiez si elle est endommagée. Si tel est le cas, 
n’utilisez pas la valise. Contactez le fabricant en utilisant l’adresse de service indiquée sur la 
carte de garantie.

 Assurez-vous que les enfants ne jouent pas avec l’emballage. Vous pouvez vous y prendre et 
suffoquer en jouant.

Le levage et le transport incorrects de bagages encombrants peuvent entraîner des blessures
aux os, aux muscles et aux articulations. Lorsque vous soulevez ou transportez la valise, 
placez vos mains des deux côtés de la valise pour la soulever. Laissez-nous vous aider si la 
valise est trop lourde. 

Spécifications

Modèle AR-HE-RK3S/G/B AR-HE-RK4S/G/B

Dimensions (L x l x H)
sans roulettes 

Taille M: 38 x 22 x 50 cm Taille
L: 43 x 26 x 60 cm Taille XL: 48 
x 29 x 70 cm

Taille S: 21 x 29x40cm
Taille M: 38 x 22 x 50 cm Taille L:
43 x 26 x 60 cm Taille XL: 48 x 29
x 70 cm

EAN / Couleur 4260627421008 / noir 
4260627420988 / Argent
4260627421022/ Or rose

4252023112178/ noir 
4252023112192 / Argent
4252023112185 / Rose-Or

Matériel ABS, Aluminium ABS, Aluminium

 4/ Valise 4/ Valise

Définition du code numérique
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 Le paramètre d’usine par 
défaut du verrou est 0-0-0. 

 Vous pouvez définir votre combinaison de numéros personnels comme suit : Ouvrez le 
cadenas dans le sens de la flèche et maintenez-le ouvert jusqu’à ce que vous ayez 
complètement défini la combinaison de chiffres à l’étape suivante. 

 Changez la combinaison de chiffres comme vous le souhaitez. La résistance notable des 
roues numériques est intentionnelle. Rappelez-vous bien la combinaison de chiffres! 

 Le code numérique est défini dès que vous fermez à nouveau le verrou. Ouvrez à nouveau le 
cadenas pour vérifier. 

         Nettoyage et stockage

 Un nettoyage inadéquat de la valise peut entraîner des dommages.

 N’utilisez pas d’agents de nettoyage agressifs à base de solvants.

 N’utilisez pas d’ustensiles de nettoyage rayés ou tranchants tels que des couteaux, des 
brosses en métal ou en nylon ou autres. Ceux-ci peuvent endommager les surfaces.   Au lieu 
de cela, nettoyez la valise avec un chiffon humide. Laissez la valise sécher complètement 
avant de la ranger. 

 Rangez la valise dans un endroit propre et sec.

 Gardez la valise à l’abri de la lumière directe du soleil et des sources de chaleur.

                                            Impressum/Mentions légales 
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Produktname/Nom du produit/Nom du produit: 

Arebos Reisekoffer Hartschale/Hard shell Suitcase/Valise coque dure premium 

Si ce produit est modifié sans notre consentement, il perd toute garantie. / Si le produit a une 
modification non autorisée par nous, cette déclaration perd sa validité.  / Si le produit sera modifié 
sans notre accord, la garantie s’annule. 

Date/Signature Fabricant/Lieu/Date/Signature du fabricant/Lieu/Date/
Signature du fabricant/Lieu : Würzburg,  22/12/2022

Signatur/ Identification du signataire/ Signature:        
                                                
(Univ.) Korhan Canbolat, Directeur général

Représentant du présent mode d’emploi/de ces données techniques : 

 (Univ.) Korhan Canbolat, Directeur général

Büroadresse/Office address/Adresse du bureau: 
Canbolat Vertriebs GmbH
Gneisenaustraße 10-11
97074 Wurtzbourg 

 L’adresse de retour figure dans l’impressum: https://www.arebos.de/impressum/ 

VAT-Identifikationsnummer/  Numéro d’identification de TVA: DE 263752326  
 Tribunal de l’inscription au registre du commerce : Würzburg, HRB 10082 

DEEE-Reg.-Nr. DE 61617071
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